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PRINCIPIOS DEL MODELO EDUCATIVO

El modelo educativo de la UJI se
rige por diez principios intimamente
relacionados y que no se pueden
entender sin considerarlos como un 5. |mpU|SO de la internacionalizacion
todo:

6. Compromiso con la lengua propia
1. Desarrollo integral y con el multilingliismo
del estudiantado

7. Incentivacion del uso de las TIC

2. Fomento de la éticay la

responsabilidad social 8. Mejora continua de la calidad
3. Compromiso con el desarrollo y la 9. Impulso de la empleabilidad y del

cohesién social y territorial espiritu emprendedor inteligente Master Universitario
4. Cultivo de la vocacion 10. Promocion de la formacion a lo

investigadora largo de la vida

Mas informacion:

InfoCampus. Universitat Jaume |
12006 Castellén de la Plana

Tel. 964 728 080 / 964 728 000
info@uji.es

Informacion académica:
i Master universitario en Comunicacion Intercultural
Facultad de Ciencias

Humanas y Sociales y Ensefianza de Lenguas (CIEL)
Lluis Meseguer Pallarés
Teléfono: 964 729 746 | meseguer@uji.es

www.mastercomunicacionintercultural.uji.es u J ' UNIVERSITAT

JAUME |
www.postgrado.uji.es
o] flin]y

Folleto meramente informativo // 0121




Presentacion

Este master proporciona una formacién de postgrado con una orientacion profesional
y/o de investigacion. El plan de estudios presenta tres itinerarios: ensefianza de
lenguas y plurilingtismo, comunicacion intercultural y multilinglismo, vy literatura

e interculturalidad. Responde a las necesidades de actualizacion de la formacién
interdisciplinaria de los graduados y graduadas; a los retos de la integracion de las TIC;
alaincidencia de la sociedad globalizada y de las migraciones en ambitos educativos;
y al fomento del plurilingtiismo y de la multiculturalidad en los contextos educativos y
sociales, locales e internacionales. Cuenta con la posibilidad de reconocimiento de 12
créditos con el Master de Profesorado de la UJI, y ofrece ocho idiomas para formacion
y profundizacion.

Coordinacioén
Lluis Meseguer Pallarés. Departamento de Filologia y Culturas Europeas. UJI.

Informacion adicional

Numero de créditos: 60 créditos ECTS (European Credit Transfer System)
Duracién: un curso académico (octubre/septiembre)
Modalidad: semipresencial (octubre/junio)

Consulta los criterios de admision en la web.

Plan de estudios [35 plazas]

Materias (asignaturas) Cardcter OIS \aterias (asignaturas) Cardcter  CfedNos
) . . Paradigmas en la Ensefianza- opP 2
Asignaturas obligatorias Aprendizaje de Lenguas
MU'“"”Q?'SlengC'a' 0B 3 Las Tipologias Textuales oP 2
€ Intlercu turall .a. : Géneros Discursivos Multimoda- oP 2
Socioconstructivismo y Estilos 0B 3 les y Nuevas Tecnologias
de Aprendl’zaje : Intertextualidad e Interculturalidad ~ OP 2
Metodologia y Herramientas 0B 3 en la Escritura Contemporénea
Informat|oas para la Ccomunica- Argumentacion y Falacias oP 2
cién, la Docencia, la Investigacion del Discurso
Técnicas Teatrales de Expresion’ OB 3 Recursos Linguisticos op 5
Interaccion Oral y Construccion OB 3 en los Textos Publicitarios
o .
deIlC.oanC|m|lento - Elementos para el Analisis del OoP 2
Andlisis del Discurso Oral y Escrito OB 3 Discurso Literario
El Discurso de los Medios 0B 3 Literatura Popular y Diversidad OP 2
de Comunicacion Cultural
Normativa Linguistica del Catalan OB 3 Formas y Géneros Literarios oP 2
// Normativa Lingdistica Secundarios
AOl2
del Eslpanol - - Huellas de la Literatura Medieval OoP 2
Trabajo de Final de Master TFM 12 en la Cultura Contemporénea
. ) Estrategias de Escritura OP 2
Asignaturas optativas y Coherencia Discursiva
Mediacion, Diversidad Cultural OP 2 El Legado Clasico Grecolatino oP 2
y Convivencia' en las Lenguas y las Culturas
Didactica de la Lengua Oral y OoP 2 Europeas Contemporaneas
Escrita en Contextos Culturales Léxico y Neologia: Factores oP 2
Plurilingties Socioculturales del Cambio
Semantica Contrastiva OoP 2 Linglistico
Literatura y Aprendizaje de Lenguas ~ OP 2 Educacion de los Sentimientos OoP 2
Ideologia, Comunicacion OoP 2
y Retdrica Practicas Externas* PE 6
Autonomiay Aprendizaje de Lenguas ~ OP 2
Programacion Integrada OoP 2 El master ofrece tres posibles
de Lenguas recorridos o itinerarios de optatividad:
La Planificacion Lingiiistica opP 2 Itinerario de opta.ti'vidad 1: Ensefianza
en los Centros Educativos de de lenguas y plurilingliismo
Ensefianza No Universitaria’ Itinerario de optatividad 2:
Pragmasemantica y Pragmaética oP 2 Comuh!Ca?I.OH intercultural
y multilingliismo
Cultural : . . .
2 Itinerario de optatividad 3: Literatura
Lengua Erancelsa Oop e interculturalidad
(Perfeccionamiento)?
Lengua Inglesa oP 2 1. Profesorado invitado de reconocido prestigioN,
(Perfeccionamiento)? procedente_ tanto de varias universidades espafiolas
como del ejercicio profesional.
Lengua Alemana oP 2 2. Es obligatorio cursar al menos una de estas dos
(Perfeccionamiento)? asignaturas.
Lengua Italiana (Iniciacion)? oP 2 _3.dS_e ddebe elegir al menos una de las seis lenguas
e Indicadas.
Lengua Rumana (Iniciacion)® opP 2 4. Obligatoria para la orientacion profesional.
Lengua Griega (Iniciacion)? OP 2

OB: obligatoria | OP:optativa | TFM: trabajo de final

de maéster | PE: practicas externas



